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R EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETA
INTELLETTUALE

CERTIFICATO DI REGISTRAZIONE

Si rilascia il presente certificato di registrazione per il

marchio dell'Unione europea identificato in appresso.

| dati ad esso relativi sono stati iscritti nel Registro dei
Marchi dell'Unione europea.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Www.euipo.europa.eu

Registrato / Registered 16/09/2021

No 018464642

ISVE

Il Direttore esecutivo / The Executive
Director

Al

Christian Archambeau
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ISVE
0

ISVE S.r.l.

Via San Martino, 39

25020 Borgo Poncarale (BS)
IT

Lecce & Associati S.r.l.

Via Lodovico Settala 6

20124 Milano

IT

ITEN

BG - 7

MawwmHm 3a npepaboTka n obpaboTka Ha AbpBO; MalmnHu 3a
obpaboTBaHe Ha MaTepuanu; [lerasatopu WU BaKyyMHUW
[lerasalyMoHHU CUCTEMM 3a pasneHeHN enemMeHTH; YCTpoincTea
3a psidaHe Ha AbpBo U MaluvHK 3a HaTpoLlaBaHe 3a AbpBo;
MHaycTpuannu wpegepu, MENHULK, rpaHynaTopm 3a BCUYKK
BUAOBE PAACKM M NPOMULLNEHN OTNaabuu; YCTpoicTBa 3a
npepabGoTBaHe Ha XxpaHa, enekTpuyecku; MawuHu 3a
TepMuyHa obpaboTka Ha AbpBecuHa.

BG - 9
MamepBaTenu 3a BNaxHOCT.
BG - 11

Cywmnuyn  uHctanaumy; lNyneepmsaTtopu, nNpbCcKavkn u
cucTeMm 3a TepMmyHa obpaboTka Ha AbpBecuHa; CyLmiHm
3a pasnunYHN BEPUIN Ha XpaHUTeNHaTa NPOMMULLINIEHOCT.

BG - 37

CobpevicTarie 1 PeMOHTM BbB Bpb3ka CbC CrieAHUTE NPOaYKTU:
MHcTanaumu 3a peuuknupaHe Ha NPOMUWLUNEHW OTNagbLM,
MHCTanauum 3a TpeTupaHe Ha JbpBECUHA 1 NPEANpUATUA 3a
npepaboTka Ha XpaHu.

BG - 42

lusaitHepckn ycnyru n PaspabotBaHe BbB Bpb3ka CbC
cnegHuTe npofdykTu: MpoMuLLINEHn MalumMHK 3a npepaboTka
1 06paboTka Ha AbpBECUHA 1 APYTV FPaACKN N MPOMULLIIEHN
oTnagbyHu matepuanu; lpoekTupaHe W u3rpaxgaHe Ha
CYWMIHA 33 pasnNU4yHM  BEpWUrM Ha  XpaHWTenHata
NPOMULLINIEHOCT; YCNyrv 3a Noaapbxka 3a copTyepHu nakeTn
1 AKTyanuampaHe Ha KOMMITbPHM Nporpamm.

ES - 7

Maquinas para procesamiento y tratamiento de la madera;
Maquinas de manipulacion de materiales; Desgasificadores,
en concreto, sistemas de desgasificacion al vacio para ele-
mentos espumados; Trituradoras de madera y Moledores
para madera; Trituradoras, moledores, granuladores indus-
triales para todo tipo de residuos, tanto urbanos como indus-
triales; Robots de cocina eléctricos; Maquinas para tratamiento
térmico de la madera.

ES - 9
Medidor de humedad.
ES - 11

Instalaciones de secado; Vaporizadores, pulverizadores y
sistemas para el tratamiento térmico de la madera; Sistemas
de secado destinados a diferentes sectores de la industrial
alimentaria.

ES - 37

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Ayuda y Reparaciones en relacion con los siguientes produc-
tos: Sistemas de reciclaje de residuos industriales, sistemas
para el tratamiento de la madera y sistemas para el tratamien-
to de productos alimenticios.

ES - 42

Disefio y Desarrollo En relacién con los siguientes productos:
Magquinas industriales destinadas al procesamiento y al trata-
miento de la madera y de otros materiales de desecho urba-
nos e industriales; Disefio y realizacion de sistemas de secado
destinados a diferentes sectores de la industrial alimentaria;
Servicios de apoyo para software y Actualizacién de progra-
mas informaticos.

Cs -7

Stroje pro zpracovani a opracovani dieva; Stroje pro manipu-
laci s materialy; Odplyfiovace nebo vakuové odplyrovaci sy-
stémy pro pénové prvky; Drticky dfeva a Mlyny pro dfevo;
Pramyslové drtiCe, mlyny, granulatory na vSechny druhy
méstského a pridmyslového odpadu; Elektrické kuchyriské
roboty; Stroje pro tepelné zpracovani dreva.

Ccs - 9
Vihkoméry.
cs - 11

Pristroje na suseni; Odparovace, postfikovace a systémy pro
tepelné zpracovani dreva; Susici zafizeni uréena pro rlizné
fetézce potravinarského pramysiu.

Cs - 37

Pomoc a Oprava Vztahujici se k nasledujicim vyrobkim: Za-
fizeni na recyklaci primyslového odpadu, zafizeni na zpraco-
vani dfeva a zafizeni na zpracovani potravin.

CS - 42

Navrhy a Vyvoj Vztahujici se k nasledujicim vyrobkam: Pri-
myslové stroje na zpracovani a Upravu dfeva a jinych
meéstskych a primyslovych odpadnich materialG; Projektovani
a realizace suSicich zafizeni uréenych pro rizné fetézce po-
travinafského primysilu; Sluzby v oblasti softwarové podpory
a Aktualizace pocitaovych programd.

DA - 7

Maskiner til forarbejdning og behandling af tree; Maskiner til
materialehandtering; Afgasningsapparater, nemlig vakuumaf-
gasningssystemer til skummaterialer; Flishuggere og
Treeknusere; Industrielle snittemaskiner, kveerne, granulatorer
til alle typer af husholdnings- og industriaffald; Food proces-
sorer, elektriske; Maskiner til varmebehandling af temmer.
DA - 9

Fugtmalere.

DA - 11

Anlaeg til terring; Forstavere, sprajtemaskiner og systemer til
varmebehandling af temmer; Terreanleeg til anvendelse i
forskellige brancher inden for fadevareindustrien.

DA - 37

Bistand og Reparationsvirksomhed i forbindelse med falgende
produkter: Anlaeg til genanvendelse af industriaffald, anlaeg
til behandling af trae og anlaeg til behandling af fadevarer.
DA - 42

Design og Udvikling Vedrgrende falgende varer: Industrima-
skiner til forarbejdning og behandling af trae og andre affalds-
materialer fra husholdninger og industrier; Design og fremstil-
ling af tarreanlaeg til forskellige brancher inden for fadevare-
industrien; Softwaresupport og Opdatering af computerpro-
grammer.

DE - 7

Maschinen zur Verarbeitung und Bearbeitung von Holz; Um-
schlagmaschinen; LNG-Terminals, namlich Vakuum-LNG-
Systeme fir geschdumte Elemente; Holzzerkleinerer und
Holzzerkleinerer; Industrielle  Zerkleinerungsmaschinen,
Mduhlen, Granulieranlagen fiir samtliche Arten von Siedlungs-
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und Industrieabféllen; Elektrische Universal-Kichenmaschi-
nen; Maschinen fir die Warmebehandlung von Holz.

DE - 9

Feuchtigkeitsmesser.

DE - 11

Trockenanlagen; Sprihmaschinen, Spritzmaschinen und
Systeme fiir die Warmebehandlung von Holz; Trocknungsan-
lagen fir verschiedene Lieferketten der Lebensmittelindustrie.
DE - 37

Unterstlitzung und Reparaturarbeiten In Bezug auf die folgen-
den Waren: Anlagen fiir die Behandlung von Industrieabfallen,
Anlagen fiir die Behandlung von Holz und Anlagen fiir die
Behandlung von Lebensmitteln.

DE - 42

YES und Entwicklung In Bezug auf die folgenden Waren: In-
dustriemaschinen fiir die Bearbeitung und Behandlung von
Holz und anderen Siedlungs- und Industrieabfallen; Entwurf
und Verwirklichung von Trocknungsanlagen flr verschiedene
Lieferketten der Lebensmittelindustrie; Unterstitzungsdienste
fur Computersoftware und Aktualisierung von Computerpro-
grammen.

ET - 7

Puidu tédtlemise ja Umbertddtlemise masinad; Materjalide
kasitsemise masinad; Degaseerijad v3i vaakumiga gaaside
eraldamise slisteemid vahustatud elementide tarbeks; Puidu-
peenestid ja Puidu purustajad; Té6stuslikud purustid, veskid,
granulaatorid igat tllpi linna- ja t6ostusjdatmete jaoks;
Elektrilised toiduté6tiusmasinad; Puidu kuumtéétlusmasinad.

ET - 9
Niiskusmdodikud.
ET - 11

Kuivatusaparaadid, kuivatid; Nebulisaatorid, pihustusmasinad
ja stusteemid puidu kuumtéétiemiseks; Kuivatusseadmed, mis
on mdeldud erinevate toiduainetddstuse tarneahelate jaoks.
ET - 37

Abi ja Remont Seoses jargmiste toodetega: Todstusjaatmete
ringlussevétutehased, puidutdétlemisjaamad ja toidutdétlemis-
tehased.

ET - 42

Kavandamine ja Tootearendus (kolmandatele isikutele) Seo-
ses jargmiste toodetega: Tdé6stusmasinad puidu ning muude
linna- ja toostusjaatmete todtlemiseks ja kaitlemiseks; Erine-
vate toiduainetddstuse tarneahelate jaoks méeldud kuivatus-
seadmete kujundamine ja ehitamine; Tarkvara tugiteenused
ja Arvutiprogrammide uuendamine.

EL - 7

Mnxavég yia Tnv katepyaagia kai Tnv emegepyaaia {UAou-
Mnxavég  XeIpiopoU  UAKWV:  EGOEPIWTEG, OUYKEKPIPEVT
ouoTAuaTta e§aépwong UTO Kevd yia appwdn OToIXEIO"
OpuppoTioTég  EUAou kol  AAEOTIKEG  pnxavég  EUAou:
Biounxavikég unxavég TEPAXIOPOU, OAEOTIKEG MNXAVEG,
KOKKOTTOINTEG YIO OAOUG TOUG TUTTOUG QTTOPPIMPETWY, TO0O
AOTIKWYV 600 Kal BlopnyaviKwy: Koudivag NAEKTPIKEG CUOKEUEG:
Mnxavég Beppikng kaTepyaaiag EuAeiag.

EL - 9
MeTpnTég Lypaaiag.
EL - 11

Eykataotdoeig Enpavong: WekaoTApeg, PNXAVEG WEKATHOU
Kal oucTApOTa yia Tn Beppikn emegepyaoia  GuAeiag:
EykataoTdoeig atmogfipavong TTPOOPICOHEVES yia
BlapopeTIKoUG KAGBOUG TNG BIounxaviag Tpo@ipwy.

EL - 37

YTmootpign kai Epyacieg emokeuwv O oTroieg agopouv Ta
akéAouBa  TpoidvTa: Eykataotdoeig  avakUkAwong

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Bropnxavikwy atmoppINPATWY, EYKATAOTACEIS £TTEEEpYaaTiag
§UAOU KaI EYKATOOTAOEIG ETTEGEPYOTIAG TIPOIOVTWY BIATPOPAG.
EL - 42

YTnpeoieg oxediaong kar Avarrtugn O1 oToieg agpopouv Ta
akoAouBa TTpoidvTa: Biopnxavikég pnxavég TTPOoopI{OHEVES
yla TNV KaTtepyaaia kai Tnv emegepyaaia Tou EUAOU kal GAAwV
amméBANTWY UAIKWY, TG00 aOTIKWY 600 Kal BIOUNXAVIKWV:
>xeOI00MOG KOl KATOOKEUR €YKATOOTACEWV aTrognpavong
TIPOoOPIZOHEVWY Yia SIdpopoug KAGSoug Tng Biopnxaviag
TPOYIMWYV- YTTNPETIEG TTAPOXNAG UTTOOTAPIENG aVOPOPIKA HE
TTpoypdupaTta Aoyiopikou kal Evnuépwaon trpoypappdaTwy
NAEKTPOVIKWV UTTOAOYIOTWV.

EN - 7

Machines for processing and treating wood; materials hand-
lingmachines; Degasifiers, namely vacuum degassing systems
for foaming elements; Wood crushers and Wood grinders;
Industrial shredders, grinders, granulators for urban and in-
dustrial waste of all kinds; Food processors, electric; Heat
treatment machines for timber.

EN - 9
Moisture meters.
EN - 11

Drying installations; Steamers, sprayers and heat treatment
systems for timber; Drying installations for use in various food
industry chains.

EN - 37

Assistance and Repair In relation to the following goods: In-
dustrial waste recycling plants, wood treatment plants and
food treatment plants.

EN - 42

Designing and Development in relation to the following goods:
Industrial machines for use in processing and treatment wood
and other urban and industrial waste materials; Design and
building of drying installations for use in various food industry
chains; Computer software support and Updating of computer
programs.

FR - 7

Machines pour le travail et le traitement du bois; Machines
pour la manutention de matériaux; Dégazeurs a savoir sys-
témes de dégazage sous vide pour éléments en mousse;
Broyeurs de bois et Broyeurs pour bois; Déchiqueteuses,
broyeurs, granulateurs industriels pour tous les types de
déchets aussi bien urbains qu'industriels; Robots de cuisine
électriques; Machines pour le traitement thermique du bois.

FR - 9

Hygromeétres.

FR - 11

Installations de séchage; Vaporisateurs, machines de pul-
vérisation et systémes pour le traitement thermique du bois;
Installations de séchage destinées a différentes filiéres de
l'industrie alimentaire.

FR - 37

Soutien et Réparation En rapport avec les produits suivants:
Installations de recyclage de déchets industriels, installations
pour le traitement du bois et installations pour le traitement
de denrées alimentaires.

FR - 42

Conception et Elaboration En rapport avec les produits
suivants: Machines industrielles destinées au travail et au
traitement du bois et d'autres matériaux de récupération
municipaux et industriels; Conception et réalisation d'instal-
lations de séchage destinées a différentes filieres de l'industrie
alimentaire; services de support pour logiciels et Service de
mise a jour de programmes d'ordinateurs.

IT - 7
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macchine per la lavorazione e il trattamento del legno; mac-
chine per la movimentazione di materiali; degassificatori ov-
vero sistemi di degassificazione sottovuoto per elementi
schiumati; trituratori e macinatori per legno; trituratori, maci-
natori, granulatori industriali per tutti i tipi di rifiuti sia urbani
che industriali; Macchine per il trattamento di prodotti alimen-
tari; macchine per il trattamento termico del legname.

IT - 9
misuratori di umidita.
IT - 1

Impianti di essiccamento; Vaporizzatori, spruzzatrici e sistemi
per il trattamento termico di legname; impianti di essicazione
destinati a diverse filiere dell'industria alimentare.

IT - 37

assistenza e riparazioni di impianti di riciclaggio di rifiuti in-
dustriali, impianti per il trattamento del legno e impianti per il
trattamento di prodotti alimentari.

IT - 42

servizi di progettazione e sviluppo di macchine industriali
destinate alla lavorazione ed al trattamento del legno e di altri
materiali di scarto urbano e industriale; progettazione e realiz-
zazione di impianti di essicazione destinati a diverse filiere
dell'industria alimentare; servizi di assistenza e aggiornamento
software.

Lv - 7

Masinas koka parstadei un apstradei; Materialu transportésa-
nas masinas; Degazetaji, proti, vakuuma degazésanas siste-
mas putu materialiem; Koksnes smalcinataji un Koka smalci-
nataji; Rapnieciskas smalcinasanas masinas, malSanas iekar-
tas, granuléSanas iekartas visa veida atkritumiem, gan maj-
saimniecibas, gan rapnieciskiem; Elektriskas virtuves ierices
partikas apstradei; Koksnes termiskas apstrades masinas.
Lv - 9

Mitruma méritaji.

LV - 11

Zavésanas iekartas; lzsmidzinaganas iekartas, iztvaicésanas
iekartas un sistémas koksnes termiskai apstradei; Zavésanas
iekartas, kas paredzétas dazadam partikas razoSanas jomam.
Lv - 37

Palidziba un Remonts Saistiba ar $adiem produktiem: Rap-
niecisko atkritumu otrreizéjas parstrades iekartas, koka apst-
rades iekartas un partikas produktu apstrades iekartas.

LV - 42

ProjektéSana un lzstrade Saistiba ar Sadiem produktiem:
Riapnieciskas masinas, kas paredzétas koka un citu majsaim-
niecibas vai rdpniecisko atkritumu materialu apstradei;
Zavé$anas iekartu, kas paredzétas dazadam partikas
razoSanas jomam, projektéSana; Programmatdru atbalsta
pakalpojumi un Datorprogrammu atjauninasana.

LT - 7

Medienos perdirbimo ir apdirbimo masinos; Medziagy tvarky-
mo masinos; Putplascio elementy degazatoriai arba vakuumi-
nés degazavimo sistemos; Medienos smulkintuvai ir Medienos
Slifuokliai; Pramoniniai smulkintuvai, Slifuokliai, visy tipy
miesto ir pramonés atlieky granuliatoriai; Elektriné maisto
pramonés jranga; Masinos medienai termiskai apdoroti.

LT - 9

Drégmés matuokliai.

LT - 11

DzZiovinimo aparatai; Garintuvai, purk$tuvai ir medienos termi-
nio apdorojimo sistemos; DzZiovinimo jrenginiai jvairioms
maisto pramonés grandinéms.

LT - 37

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Pagalba ir Remontas [taisymas] Susijusi su toliau minimais
produktais: Pramoniniy atlieky perdirbimo gamyklos, medienos
apdorojimo ir maisto perdirbimo gamyklos.

LT - 42

Projektavimas ir Kirimas Susijusi su toliau minimais produk-
tais: Pramoninés masinos medienai ir kitoms miesto ir pramo-
nés atliekoms apdoroti ir apdoroti; |vairiy maisto pramonés
grandiniy dziovykly projektavimas ir statyba; Pagalbinés pa-
slaugos, susijusios su programine jranga ir Kompiuteriniy
programy atnaujinimas.

HR - 7

Strojevi za preradu i obradu drva; Strojevi za rukovanje
materijalima; Uredaji za otplinjavanje, i to vakuumski sustavi
za otplinjavanje pjenastih elemenata; Usitnjivaci drva i
Drobilice za drvo; Strojevi za mljevenje, drobilice, industrijski
granulatori za sve vrste otpada, i komunalnog i industrijskog;
Kuhinjski,elektriu¢ni strojevi; Strojevi za toplinsku obradu
gradevnog drva.

HR - 9
Uredaji za mjerenje vlage.
HR - 11

Instalacije za suSenje; RasprSivaci, prskalice i sustavi za
toplinsku obradu gradevnog drva; Postrojenja za suSenje
namijenjena razli¢itim lancima opskrbe u prehrambenoj
industriji.

HR - 37

Podréka i Popravljanje U vezi sa sljede¢im proizvodima:
Postrojenja za recikliranje industrijskog otpada, postrojenja
za obradu drva i postrojenja za obradu prehrambenih
proizvoda.

HR - 42

Dizajn i Razvoj U vezi sa sljedec¢im proizvodima: Industrijski
strojevi namijenjeni za preradu i obradu drva i ostalih
komunalnih i industrijskih otpadnih materijala; Dizajn i
izgradnja postrojenja za suSenje namijenjenih razli¢itim
lancima opskrbe u prehrambenoj industriji; Usluge podrske
za softver i Azuriranje racunalnih programa.

HU - 7

Gépek fa feldolgozasahoz és megmunkalasahoz; Anyagmoz-
gaté gépek; Gaztalanitok avagy vakuumos gaztalanitd
rendszerek habositott elemekhez; Faapritok és Daraldk fahoz;
Ipari apritdgépek, daralék, granulatorok minden tipusu varosi
és ipari hulladékhoz; Elektromos keverégépek; Faanyag hé-
kezelésére szolgal6 gépek.

HU - 9
Nedvességtartalom mérék.
HU - 11

Szaritoberendezések; Parologtatok, permetezok és fa hékezel-
ésére szolgalo rendszerek; Szaritéberendezések kilénb6zé
élelmiszeripari lancok szamara.

HU - 37

Tamogatas és Javitas A kdvetkezd termékekkel kapcsolatban:
Ipari hulladék-ujrafeldolgozé lizemek, fakezel6 berendezések
és élelmiszer-feldolgozo lizemek.

HU - 42

Tervezési szolgaltatasok, dizajnszolgaltatasok és Fejlesztés
A kovetkez6 termékekkel kapcsolatban: Fa, valamint egyéb
varosi és ipari hulladékok feldolgozasara és kezelésére szant
ipari gépek; Szaritéberendezések tervezése és épitése kilo-
nféle élelmiszeripari lancok szamara; Tamogatasi szolgaltat-
asok szoftverekhez és Szamitégépes programok frissitése.
MT - 7

Magni ghall-ippro¢essar u t-trattament ta' injam; Magni ta’'
gestjoni ta' materjali; Degassers jew sistemi ta' degassers tal-
vakwu ghal elementi bil-fowm; Taghmir ghat-thin ta' injam u
Magni tat-thin tal-injam; Magni li jqattghu, magni tat-thin,
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granulaturi industrijali ghat-tipi kollha ta' skart kemm urbani
kif ukoll industrijali; Magni tal-k¢ina, ta' I-elettriku; Magni ghat-
trattament termali tal-injam.

MT - 9
Miters tal-umdita.
MT - 11

Installazzjonijiet ghat-tnixxif; Vaporizzaturi, bexxiexi u sistemi
ghat-trattament termali tal-injam; Impjanti tat-tnixxif ghal diversi
ktajjen tal-provvista fl-industrija tal-ikel.

MT - 37

Assistenza u Tiswija Marbuta mal-prodotti li gejjin: Impjanti
ghar-riciklagg tal-iskart industrijali, impjanti ghat-trattament
tal-injam u impjanti ghat-trattament tal-oggetti tal-ikel.

MT - 42

Disinn u Zvilupp Marbuta mal-prodotti i gejjin: Makkinarju in-
dustrijali ghall-ippro¢essar u t-trattament tal-injam u materjali
ohra ta' skart urban u industrijali; Id-disinn u r-realizzazzjoni
ta' impjanti tat-tnixxif ghal diversi ktajjen tal-provvista fl-indus-
trija tal-ikel; Servizzi ta' appodg ghas-softwer u Aggornar ta'
programmi tal-kompjuter.

NL - 7

Machines voor het verwerken en bewerken van hout; Materi-
aalbehandelingsmachines; Ontgassers namelijk vacuimont-
gassingssystemen voor afgeschuimde elementen; Houtver-
snipperaars en Houtvermalers; Verbrijzelmachines, maalma-
chines, industriéle granulatoren voor alle typen afval, zowel
huishoudelijk als industrieel; Elektrische keukenmachines
[food processors]; Machines voor de thermische behandeling
van hout.

NL - 9
Vochtigheidsmeters.
NL - 11

Drooginstallaties; Verdampingstoestellen, spuitmachines en
systemen voor de thermische behandeling van hout; Droogin-
stallaties voor verschillende sectoren in de levensmiddelenin-
dustrie.

NL - 37

Ondersteuning en Reparaties Met betrekking tot de volgende
producten: Recyclinginstallaties voor industrieel afval, instal-
laties voor de behandeling van hout en installaties voor de
behandeling van levensmiddelen.

NL - 42

Het ontwerpen en Ontwikkeling Met betrekking tot de volgende
producten: Industriéle machines voor de bewerking en behan-
deling van hout en andere materialen uit huishoudelijk en in-
dustrieel afval; Ontwerp en uitvoering van drooginstallaties
voor verschillende sectoren van de levensmiddelenindustrie;
Ondersteuning met betrekking tot software en Updaten van
software.

PL - 7

Maszyny do przetwarzania i obrébki drewna; Maszyny do
obrébki materiatéw; Odgazowywacze, mianowicie systemy
do prézniowego odgazowywania elementdéw piankowych;
Rozdrabniacze do drewna i Maszyny do rozdrabniania drewna;
Maszyny przemystowe do rozdrabniania, mielenia, granulatory
przemystowe do ré6znego rodzaju odpaddw, zaréwno miejskich
jaki przemystowych; Maszyny kuchenne, elektryczne; Maszy-
ny do obrébki termicznej drewna.

PL - 9
Mierniki wilgotnosci.
PL - 11

Instalacje i urzadzenia do suszenia; Rozpylacze, opryskiwacze
i systemy do obrébki termicznej drewna; Urzgdzenia do su-
szenia przeznaczone do réznych branz przemystu spozywcze-
go.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

PL - 37

Pomoc i Naprawy w odniesieniu do nastepujgcych produktow:
Instalacje do recyklingu odpadéw przemystowych, instalacje
do przetwarzania drewna i instalacje do przetwarzania produk-
téw spozywczych.

PL - 42

Ustugi projektowania i Rozwdj [opracowywanie] Zwigzane z
nastepujgcymi produktami: Maszyny przemystowe przezna-
czone do obrébki i przetwarzania drewna i innych odpadéw
miejskich i przemystowych; Projektowanie i realizowanie in-
stalacji do suszenia przeznaczonych do réznych branz prze-
mystu spozywczego; Ustugi w zakresie wsparcia w zakresie
oprogramowania i Aktualizacja programéw komputerowych.
PT - 7

Maquinas para transformar e trabalhar a madeira; Maquinas
para o manuseamento de materiais; Desgaseificadores, es-
pecificamente sistemas de desgaseificacdo a vacuo para
elementos escumados; Trituradores de madeira e Trituradores
de madeira; Trituradores, granuladores industriais para todos
os tipos de residuos urbanos e industriais; Robds de cozinha,
elétricos; Maquinas para o tratamento térmico de madeira.

PT - 9
Medidores de humidade.
PT - 11

Instalacdes de secagem; Vaporizadores, pulverizadores e
sistemas para tratamento térmico da madeira; Instalagées de
secagem destinadas a varias cadeias da industria alimentar.
PT - 37

Apoio e Reparagdes Em relagdo com os produtos seguintes:
Instalagdes de reciclagem de residuos industriais, instalagdes
de tratamento de madeira e instalagdes de processamento
de alimentos.

PT - 42

Concepgéao e Desenvolvimento Em relagdo com os produtos
seguintes: Maquinas industriais para processamento e trata-
mento da madeira e de outros materiais de residuos urbanos
e industriais; Concegao e construgdo de instalagdes de seca-
gem destinadas a varias cadeias da industria alimentar; Ser-
vigos de apoio para software e Atualizagédo de programas de
computador.

RO - 7

Masini pentru prelucrarea si tratamentul de lemn; Masini
pentru manipularea materialelor; Degazificatoare, si anume
sisteme de degazificare cu vid pentru elemente de spumare;
Tocatori de lemn si Dispozitive de macinat lemnul; Masini de
tocat, aparate de macinat, aparate pentru granule de tip indus-
trial, pentru toate tipurile de deseuri, atat casnice cat si indus-
triale; Bucatarie (Masini electrice de -); Masini pentru tratarea
termica a lemnului.

RO - 9
Higrometre.
RO - 11

Instalatii de uscare; Vaporizatoare, masini de pulverizare si
sisteme pentru tratarea termica a lemnului; Instalatii pentru
uscare destinate diferitelor filiere din industria alimentara.
RO - 37

Asistenta si Reparatji Cu privire la urmétoarele produse: Insta-
latii de reciclare a deseurilor industriale, instalatii pentru trata-
rea lemnului si instalatii pentru tratarea produselor alimentare.
RO - 42

Design si Dezvoltare Cu privire la urmétoarele produse: Masini
industriale pentru lucrarea si tratarea lemnului si a altor mate-
riale rezultate din deseuri urbane si industriale; Proiectare si
realizare de instalatii de uscare destinate diferitelor filiere ale
industriei alimentare; Servicii de suport pentru software si
Actualizarea programelor de calculator.

No 018464642 415

Page 5 of 6

COPY EUTM 018464642

Alicante, 21/09/2021 / f./wé:

/

FE4YPWOX6 XQYK6 VAECRY2 E3MAY

ldentification Code:



* « |Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
* Q «| Certificado de registro de marca de la Union Europea/ Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
* certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de I'Union européenne/

*
* 4 * | Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

UFFICIO DELL'UNIONE EUROPEA PER LA PROPRIETA INTELLETTUALE

O,

SK - 7

Stroje na spracovanie a opracovanie dreva; Stroje na manipu-
laciu s materidlom; Stroje na odvadzanie plynov, menovite
vakuové systémy na odvadzanie plynov pre spenené prvky;
Drvice dreva a Drvice dreva; Priemyselné drvi¢e, mlynceky
a granulatory pre vSetky druhy odpadu, ¢i uz mestského alebo
priemyselného; Elektrické kuchynské roboty; Stroje na tepelnu
Upravu dreva.

SK - 9
Meracie pristroje na meranie vihkosti.
SK - 11

Susicky (pristroje); Rozpra$ovace, postrekovace a systémy
na tepelnu Upravu dreva; Zariadenia na suSenie pre rozli¢né
retazce v potravinarskom priemysle.

SK - 37

Pomoc a Oprava V oblasti nasledujucich produktov: Priemy-
selné zariadenia na recyklovanie odpadu, zariadenia na Upra-
vu dreva a zariadenia na spracovanie potravinarskych vyrob-
kov.

SK - 42

Navrhovanie dizajnu a Vyvoj V oblasti nasledujucich produk-
tov: Priemyselné stroje na spracovanie a Upravu dreva a inych
odpadovych mestskych a priemyselnych materialov; Navrho-
vanie a realizacia zariadeni na susenie pre rozli¢né retazce
v potravinarskom priemysle; Sluzby v oblasti podpory pre
pocitaovy softvér a Aktualizovanie pocitacovych programov.
SL -7

Stroji za predelavo in obdelavo lesa; Stroji za ravnanje z ma-
teriali; Odplinjevalne naprave, in sicer vakuumski odplinjevalni
sistemi za penaste elemente; Drobilniki za les in Drobilnik za
les; Industrijski sekljalniki, drobilniki, granulatorji za vse vrste
komunalnih in industrijskih odpadkov; Elektri¢ni mesalniki;
Stroji za termiéno obdelavo lesa.

SL - 9
Merilniki vlaznosti.
SL - 11

InStalacije za suSenje; Uparjalniki, razprsilniki in sistemi za
termi¢no obdelavo lesa; Susilni obrati za razli¢ne verige Zivil-
ske industrije.

SL - 37

Pomo¢ in Popravila V zvezi z naslednjimi izdelki: Obrati za
recikliranje industrijskih odpadkov, obrati za obdelavo lesa in
obrati za obdelavo Zivilskih izdelkov.

SL - 42

Oblikovanje in Razvoj V zvezi z naslednjimi izdelki: Industrijski
stroji za predelavo in obdelavo lesa ter drugih komunalnih in
industrijskih odpadnih materialov; Nacrtovanje in izdelava
susilnih obratov za razli¢ne verige Zivilske industrije; Storitve
podpore za raéunalniSko programsko opremo in Posodabljanje
rac¢unalniskih programov.

FI - 7

Koneet puun kasittelyyn ja tydstéon; Aineiden kasittelykoneet;
Kaasunpoistolaitteet, nimittéin vakuumikayttdiset kaasunpois-
tojarjestelmat vaahtoelementteja varten; Puunpienentdjat ja
Puun jauhimet; Kaikenlaisten jatteiden, seka yhdyskuntajat-
teen etta teollisuusjatteen, murskaimet, jauhimet ja granulaat-
torit; Keittiokoneet, sdhkokayttdiset; Puutavaran lampokasit-
telykoneet.

FI -9
Kosteusmittarit.
FI - 11

Kuivauslaitteet; Sumuttimet, ruiskutuskoneet ja jarjestelmat
puutavaran kasittelya varten; Kuivatuslaitteistot kaytettavaksi
elintarviketeollisuuden eri aloilla.

FI - 37

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Tuki ja Korjausty6t Seuraavien tuotteiden alalla:: Yhdyskunta-
jatteen kierratyslaitokset, puun kasittelylaitokset ja elintarvik-
keiden kasittelylaitokset.

FI - 42

Suunnittelupalvelut ja Kehittdminen Seuraavien tuotteiden
alalla:: Teollisuuskoneet puun ja muun yhdyskunta- ja teolli-
suusjateaineiden tyostamiseen ja kasittelyyn; Kuivatuslaitteis-
tojen suunnittelu ja toteuttaminen kaytettévaksi elintarviketeol-
lisuuden eri aloilla; Tukipalvelut ohjelmistoja varten ja Tietoko-
neohjelmien paivitys.

sV -7

Maskiner for bearbetning och bearbetning av tra; Materialhan-
teringsmaskiner; Avgasare det vill sdga vakuumavgasnings-
system fér skumkomponenter; Vedklyvar och Trakvarnar; In-
dustrikrossar, -kvarnar, -granulatorer for alla typer av stads-
och industriavfall; Matberedare, elektriska; Maskiner for var-
mebehandling av tra.

SV - 9
Fuktmatare.
SV - 11

Torkningsinstallationer; Sprayanordningar, sprutanordningar
och -system for varmebehandling av tra; Torkanlaggningar
for olika sektorer inom livsmedelsindustrin.

SV - 37

Assistans och Reparationer Avseende féljande varor: Atervin-
ningsanlaggningar for industriavfall, trdbehandlingsanlaggning-
ar och anlaggningar for livsmedelsbehandling.

SV - 42

Designtjanster och Utveckling Avseende f6ljande varor: Indust-
riella maskiner for bearbetning och behandling av tra, samt
andra stads- och industriavfall; Design och konstruktion av
torkanlaggningar for olika sektorer inom livsmedelsindustrin;
Stodtjanster for programvara och Uppdatering av datorpro-
gram.
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